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Beerta ayeeyo waa mid cajiib ah, oo uu ka buuxo
hadhuudh, masago, iyo xajmiga. Laakiin midka ugu
wanaagsan dhamaan waa mooska. Inkasta oo ayeeyo ay
leedahay ilmo faro badan, waxaan si garsoodi ah u
ogaaday in aan ahaa kan ay ugu jeceshahay. Waxay igu
martigaaday marar badan gurigeeda. Waxay kaloo ii
sheegtay garsoodi yar. Laakiin waxaa jiray hal garsoodi
00 aayna ila wadaagin: halka ay ku huuriso mooska.

Bestemors kjokkenhage var full av durra, hirse og
maniok. Men best av alt var bananene. Selv om
bestemor hadde mange barnebarn, visste jeg i all
hemmelighet at jeg var favoritten hennes. Hun inviterte
meg ofte hjem til seg. Hun fortalte meg ogsa sma
hemmeligheter. Men det var én hemmelighet hun ikke
delte med meg: hvor hun modnet bananene.

Xilli danbe fiidkaas, waxaa ii yeedhey hooyaday iyo
aabahay, iyo ayeeyo. Waan ogaa sababta. Habeenkaas
saan sariirta udul jiifay saan u hurdo, waxaan ogaa inaan
marnaba mar dambe wax xadaynin, ma ahan ayeeyo,
waalidiintayda, iyo hubaashii ma aha qof kale.

Senere den kvelden sendte mor, far og bestemor bud
etter meg. Jeg visste hvorfor. Da jeg la meg til 4 sove den
natten, visste jeg at jeg ikke kunne stjele igjen, ikke fra
bestemor, ikke fra foreldrene mine, og definitivt ikke fra
noen andre.
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Waxaay ahayd mid aad u xiiso leh daawashada ayeeyo,
mooska, caleemaha mooska iyo dambiisha cawska ka
samaysan. Laakiin ayeeyo waxay ii dirtay hooyaday si
aan shaqo yar ugu gabto. “Hooyo, fadlan, aan daawado
saad u diyaarinayso ...” “Ha nogonin mid madax adag,
ilmo, samee sidii laguu sheegay,” ayay ku adkaysatay.
Orod baan ooga tagay.

Det var sa interessant a se pa bestemor, bananene,
bananbladene og den store strakurven. Men bestemor
sendte meg av garde til mamma for et serend.
“Bestemor, veer sa snill, la meg fa se pa mens du
forbereder ..." “Ikke vaer sa sta, jenta mi, gjer det du har
blitt bedt om”, insisterte hun. Jeg sprang av garde.

Maalintii xigtey, markii ay ayeeyo beerta qudaar kasoo
guraysay, waxaan u dhuuntay oo aan eegay mooska. Ku
dhowaad dhammaantood way bislaadeen. Anigu ma
awoodi karin in aan gaado afar
xidhmood/gacan.Markaan albaabka xagiisa usoo
tagtaagsan hayay, waxaan maglay ayeeyo qufacayso.
Waxaa ii suurto gashay in aan ku gariyo mooska
dharkayga hoostiisa waana garab maray.

Neste dag mens bestemor var i kigkkenhagen og plukket
grennsaker, snek jeg meg inn og tittet pa bananene.
Nesten alle var modne. Jeg kunne ikke la veere 4 ta en
klase med fire. I det jeg listet meg mot dara, hegrte jeg
bestemor hoste utenfor. Jeg rakk sa vidt a8 gjemme
bananene under kjolen og gikk forbi henne.
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Labo maalmood ka dib, ayeeyo ayaa ii dirtay si aan oogu
soo gqaado bakooradeedii qolkeeda jiifka. Isla markii aan
furay albaabka, waxaa i soo dhaweeyay carafta xooggan
ee mooska. Qolka gudahiisa waxaa ku jiray dambiishii
weynayd ee mucjisada. Waxaa si fiican u gariyey buste
duug ah. Kor ayaan uga gaaday waana uriyay caraftii
wanaagsaneyd.

To dager senere ba bestemor meg om a hente stokken
hennes fra soverommet. Sa snart jeg apnet dera, ble jeg
mett av den sterke lukten av modne bananer. I det
innerste rommet var bestemors store magiske strakurv.
Den var godt gjemt av et gammelt teppe. Jeg lgftet det
og luktet pa den vidunderlige duften.

Codkii ayeeyo ayaa i cabsigaliyay markii ay ii
dhawaaqday, “Maxaad samaynaysaa? Soo dhakhso iina
keen usha.” Waxaan ula soo orday iyada bakooradii.
“Maxaad urinaysaa?” Ayeeyo ayaa ii waydiisay.
Su’aasheeda waxay iga dhigtay inaan ogaado inaan wali
carfisanaayo goobteedii mucjisada.

Bestemors stemme skremte meg da hun ropte: “Hva
holder du pa med?” “Skynd deg og ta med stokken.” Jeg
skyndte meg ut med stokken hennes. “Hva er det du
smiler for?” spurte bestemor. Spgrsmalet hennes fikk
meg til 3 innse at jeg fortsatt smilte over oppdagelsen av
det magiske stedet hennes.



